A2.32 Forfaits familiaux

O Parler des projets et des ambitions pour I'avenir
O Parlez de vos relations et de vos projets familiaux

A2.32 Gezinsplannen

Module 5 Dagelijks huishouden

[E] e

L'enfance (Une)

Le bébé

La naissance

Naitre

L'animal de compagnie (Un)
Maman

Célibataire

(De kinderjaren (Een))
(De baby)

(De geboorte)
(Geboorte)

(Het huisdier (Een))
(Mama)
(Alleenstaand)

Le mariage

Se marier

Fonder une famille
Avoir un enfant

La séparation
Divorcer

Mourir

(Het huwelijk)
(Trouwen)

(Een gezin stichten)
(Een kind krijgen)
(De scheiding)
(Scheiden)
(Sterven)

1. Scan de QR-code om de video te bekijken, of lees de tekst. (QR: Audio)

En France, un député veut aider le futur parent et augmenter la natalité. Il propose une
prestation de deux cent cinquante euros par mois, pour chaque enfant jusqu'a vingt ans, [

sans condition de revenus. Cette aide pourrait remplacer d'autres aides. Le plan comprend
aussi un prét sans intérét pour le logement et un congé parental payé pendant douze mois.
Beaucoup de familles pensent a ces solutions a cause des difficultés au travail et dans la vie

quotidienne.

In Frankrijk wil een parlementslid de toekomstige ouder helpen en het geboortecijfer verhogen. Hij stelt een
uitkering voor van tweehonderdvijftig euro per maand, voor elk kind tot twintig jaar, zonder
inkomensvoorwaarden. Deze steun zou andere steunmaatregelen kunnen vervangen. Het plan omvat ook een
renteloze lening voor huisvesting en een ouderschapsverlof dat twaalf maanden wordt doorbetaald. Veel
gezinnen denken aan deze oplossingen vanwege de moeilijkheden op het werk en in het dagelijks leven.

1. Quel est le montant proposé chaque mois pour chaque enfant ?

a. Deux cent euros

c. Deux cent cinquante euros

b. Cent euros

d. Cing cents euros

2. Jusqu'a quel age l'aide serait-elle donnée ?

a.Jusqu'a seize ans

c.Jusqu'a dix-huit ans
1-c2-d

2. Grammatica: Voorzetselwerkwoorden: arréter de, penser a,

continuer a

b. Jusqu'a vingt et un ans

d.Jusqu'a vingt ans

Voorzetselwerkwoorden zijn werkwoorden die gevolgd worden door een
voorzetsel, bijvoorbeeld: 'arréter de', 'penser a', 'continuer a'.

1. Er is geen regel voor de keuze van het voorzetsel.
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Formule (Formule) Exemple (Voorbeeld)

. Il veut arréter de parler de son mariage. (Hij wil stoppen met over zijn
Arréter de (Stoppen met) P ge. (Hij PP 4

huwelijk praten.)
Penser a (Denken aan) Je pense a fonder une famille. (ik denk eraan een gezin te stichten.)
Continuer a (Doorgaan met) Elle continue a parler du bébé. (Zjj blijft over de baby praten.)

Il accepte de garder I'animal de compagnie. (Hij accepteert om op het

Accepter de (Accepteren om) o
huisdier te passen.)

Décider de (Beslissen om) Nous décidons de avoir un enfant. (Wij besluiten een kind te krijgen.)
Demander de (Vragen om) Elle demande de parler a maman. (Ze vraagt om met mama te praten.)
Réussir a (Slagen om) lIs réussissent a rester amis. (Ze slagen erin vrienden te blijven.)

Commencer a (Beginnen met) Je commence a penser au mariage. (lk begin aan het huwelijk te denken.)

Finir de (Stoppen met / Klaar ziin - Mon frere finit de parler de son enfance. (Mijn broer is klaar met over zijn
met) jeugd praten.)

1. Je veux parler de mon divorce au bureau. (lk wil ophouden met over
mijn scheiding te praten op kantoor.)
a. arrétera b. arréter du c. arréter de d. arréter

2. appeler ta maman ce soir, c'est son anniversaire. (Denk eraan om
vanavond je mama te bellen, het is haar verjaardag.)
a. Pensede b. Penseen ¢. Pensea d. Penses a

1. arréter de 2. Pense a

Herschrijf de zinnen (QR: Al+)

1. Je veux (arréter) parler de mon ex au bureau.

(lk wil stoppen met over mijn ex praten op kantoor.)
2. Nous (décider) acheter une petite maison en France.

(Wij beslissen een klein huis in Frankrijk te kopen.)
3. Tu (penser) appeler ta sceur ce soir ?

(Denk je eraan je zus vanavond te bellen?)

1. Je veux arréter de parler de mon ex au bureau. 2. Nous décidons d'acheter une petite maison en France. 3. Tu penses a
appeler ta sceur ce soir ?
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3.0efeningen

1. Koppel de items die een verwante betekenis hebben.

a. fonder une famille 1. devenir parent

b. avoir un enfant 2. avoir en téte

C. se marier 3. créer une famille

d. penser a 4. prendre un engagement
a-3b-1c-4d-2

2. Info gemeentehuis - Formaliteiten voor een huwelijk en een
toekomstig kind (QR: Audio)

Vul de lege plekken in: fonder, naissance, creche, séparation, travail, logement, fatigue

La mairie rappelle que, pour se marier a Paris, il faut déposer un dossier complet au moins un
mois avant la date. Les pieces demandées sont : une piece d'identité, un justificatif de domicile et
un acte de (1) récent. Apres le dépét, les futurs époux peuvent choisir une date
selon les créneaux disponibles.

Dans la rubrique « vie de famille », la ville informe aussi sur les services pour les parents :

inscription en (2) , aides pour la garde et conseils pratiques. Beaucoup de
couples pensent a (3) une famille, mais certains hésitent a cause du (4)
, du (5) ou de la (6) . En cas de (7)

, des informations existent aussi pour les démarches.

Het gemeentehuis herinnert eraan dat je, om in Parijs te trouwen, uiterlijk één maand vé6r de datum een volledig
dossier moet indienen. De gevraagde documenten zijn: een identiteitsbewijs, een bewijs van woonadres en een recente
geboorteakte. Na de indiening kunnen de toekomstige echtgenoten een datum kiezen op basis van de beschikbare
tijdsloten.

In de rubriek « gezinsleven » informeert de stad ook over diensten voor ouders: inschrijving in de créche, hulp bij
opvang en praktische tips. Veel koppels denken eraan een gezin te stichten, maar sommigen aarzelen vanwege de
woning, het werk of de vermoeidheid. In geval van een scheiding is er ook informatie over de formaliteiten.

(1) naissance, (2) créche, (3) fonder, (4) logement, (5) travail, (6) fatigue, (7) séparation

1. Quels projets familiaux sont mentionnés et quels obstacles la mairie cite-t-elle pour expliquer les
hésitations de certains couples ?

3. Luister naar het audiofragment en kies het juiste antwoord. (QR: Audio)

Waar Onwaar
1. Elle n'est pas mariée pour le moment, mais elle envisage un mariage O O
I'année prochaine.
2. lls ont décidé d'avoir un enfant immédiatement, avant de déménager. O O
3. Sa mere se réjouit et propose d'aider quand le bébé arrivera. O O

1-V2-X3-V
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4. Kies de juiste oplossing
1. Léaet]ulien |'été (Léa en Julien zijn afgelopen zomer getrouwd
dernier et ils pensent & fonder une famille. en ze denken eraan een gezin te stichten.)
a. sesont mariés b. sesont marier ¢. se marient

d. sesont mariée
2. Apreés la séparation, ils (Na de scheiding zijn ze gescheiden en ze
et ils continuent & parler calmement ~ blijven rustig praten voor de baby.)
pour le bébé.

a. sontdivorcés b. ontdivorcer c. divorcent d. ontdivorcé
3. Ma niéce en (Mijn nichtje is in januari geboren, en mijn zus
janvier, et ma sceur a arrété de travailler pendant Is een paar maanden gestopt met werken.)

quelques mois.
a. anée b. estnée c. nait d. estné

1. se sont mariés 2. ont divorcé 3. est née

5. Rollenspel - dialogen (QR: Audio)

Annoncer une naissance au bureau

Claire: Salut Thomas, ¢a va ? Tu as l'air crevé depuis ce matin.
(Hoi Thomas, gaat het? Je ziet er sinds vanmorgen uitgeput uit.)

Thomas: Oui... notre bébé est né dimanche et on ne dort presque pas. La naissance,
c'est magnifique, mais c'est fatigant.
(Ja... onze baby is zondag geboren en we slapen bijna niet. De geboorte is prachtig, maar
het is vermoeiend.)

Claire: Félicitations ! Et ta compagne, ¢a va ? Vous commencez a trouver un rythme a
la maison ?
(Gefeliciteerd! En je partner, gaat het met haar? Beginnen jullie thuis al een ritme te
vinden?)

Thomas: Ca va mieux, mais on apprend. On a aussi un chien, donc c'est un peu la
course.
(Het gaat beter, maar we zijn aan het leren. We hebben ook een hond, dus het is een
beetje rennen en vliegen.)

Claire: Si tu veux, je peux prendre ta réunion de 16 h aujourd'hui pour que tu partes
plus tot.

(Als je wilt, kan ik vandaag je vergadering van 16.00 uur overnemen zodat jij eerder weg
kunt.)

1. Pourquoi Thomas est-il fatigué en ce moment ?
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6. Spreken: vertaal en beantwoord (QR: Al+)

Oy ]00)

e pense a + infinitif... / Je veux continuer a + infinitif... / /'aimerais arréter de + infinitif...
p

1. Quels sont vos projets pour les deux prochaines années en matiére de travail, de vie en =

France et de vie de couple ou de famille ?

2. Préférez-vous fonder une famille ou avoir un animal de compagnie dans les prochaines années -
pourquoi ?

7. Schrijven: WhatsApp (QR: Al+)

Salut ! Ca te dit un déjeuner samedi ? J'ai une petite nouvelle : Paul et moi, on pense se
marier I'an prochain.

Et toi, tu es toujours célibataire ou tu vois quelqu'un ? Tu penses fonder une famille
un jour ? On peut en parler si tu veux.

Dis-moi si tu es libre vers 12h30.

Bisous,
Camille

Schrijf een passende reactie: Samedi, je peux / je ne peux pas, parce que... / En ce moment, je pense a...
(mon travail / ma vie de couple / mes projets) / Pour plus tard, j'aimerais... mais je préfére attendre...

Naitre (geboren

Belangrijke den) Mourir (sterven) Se marier (trouwen) Divorcer (scheiden)
worden,
werkwoorden ) ) Present Passé composé Passé composé
Passé composé
jelj' suis né(e) meurs me suis marié(e) ai divorcé
tu es né(e) meurs t'es marié(e) as divorcé
il’elle/on est né(e) meurt s'est marié(e) a divorcé
, nous sommes . ,
nous sommes né(e)s mourons o, avons divorcé
marié(e)s
vous étes né(e)(s) mourez vous étes marié(e)(s) avez divorcé
ils/elles sont né(e)s meurent se sont marié(e)s ont divorcé
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